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Megjelenik minden vasárnapon.
( E g y e s  s z á m á r a 10 kr.)

I l i a d ó - t u l a j d o u o s :  U ó p á s ü i i  I s t v á n .

f  J / i n h  t e s i  d i j u k  :
L "  11 < li*.ilio« petit-.or <1711111 hír-

/nlib fílltételek alatt

I Mimiéit agyra beiktatta után kiüríti

'< Az elütizetök, a hirdetések meg­
szabásánál, 20*/(l-nyi kedvezmény­

ben részesülnek.

Eperjeske, 1876. január 18.
Mottó : „Át vagyok hatva azon hittől,

hogy az emberiség boldogsága a le­
hető legtnagash livilizntióu é« fel- 
világosodottságon alapul.”

Az elszórt és irány nélküli te­
hetségek. ha egy központban egye­
sülnek. ha tér nyílik közös tevé­
kenységre. egymást támogatva - s 
buzdítva, tokozott munkásságot ké­
pesek kifejteni."

(ír. Széchenyi István.

M ost egy éve öröm m el irtain  „V isz -  
Hza p i l l a n t á s "  cziinii csikkem et. m e­
gyénk  1874. évi közm űvelődési és tá rsa ­
dalm i m ozgalm airól, m int e lapnak  akkor 
is egyik  rendes m unka társa  s a je lzett 
kérdésekke l foglalkozó ro v a t vezetője. 
V olt tá rgy , a  m elyről lehete tt írni. Volt 
m ozgalom  a társadalm i élet terén . Kgyle- 
te ink  m egyeazerte m űködtek  derekasan . 
K evés u tán járássa l sok  örvendetes adato t 
lehete tt ö sszeállítan i, a  m int e rrő l i r a  is 
m eggyőződhetik  ki am a cz ikket újólag 
átnézné . Egy ily v isszap illan tásra ma sem 
vólnék rest. — De aká rm ikén t erő ltetjük  
em lékezőtehetségünket, b árm in t fegyve­
rezzük is tel szem einket, m ég sem tudunk 
oly m ozgalm at, anny i ad a to t találni az 
1875-ik évben m egyénk  társadalm i életé- 
l>en, m int az előbbiben. M indenfelé kö ­
zöny. mély hallgatás, m in tha  hóm ezökön 
já rn án k , avagy  rendben  volna m inden

Az előbbi években őzöm ül hozták  
lap ja ink  a  tudósításokat az egyletek  a la ­
kulása, gyű lés ta rtása , vagy ennek lefo­
lyásáró l. M ost: sehol sem m i hang. Szal- 
m atiiz volt, a mi e lő ttünk  lobogott.

P ed ig  a  feladatok, m elyek kérdés­
kén t á lltak  elő ttüuk  eddig, most is meg- 
fejtetlenül v an n a k  közm űvelődési úgy, 
m int tá rsadalm i életünkben

Egészséges tá rsa d a lm i életnek  s a 
hum áüism us szellem e elterjedésének leg ­
főbb m érve azon igyekezet és m ozgalom , 
m elyet a  c iv ilisa tio  te rjesztése s  a se­
gély re , tám ogatásra  és ápo lásra szorult 
k icsinyek, vagy  m agukkal is tehetetlenné 
le tt öregek és szerencsétlenek irán t kifejt, 
m egindít.

Mi m inden t csak  a  ko rm ánytó l vá­
runk . M ozdulni se tudunk , úgy látszik 
nem is aka runk , hacsak  az nem tuszkol.

nem ösztökél unos-uutalanul szellem i ó a ik o s  osztá ly  s az értelm iség  nagyobb
anyag i té ren  egyarán t. Pedig biz az m os­
tanában  sü lt galam bbal nem igen kecseg­
te thet b en n ü n k e t sem itt, sem ott.

Es m ég sem ism erjük el, hogy k is ­
kornak  vagyunk, já rsz a la g ra , vezetőre csak úgy 
van szükségünk. M ert ha nem igy lenne, 
az t hiszem , hogy tennénk  ta lán  tá rsa ­
dalm i té ren  m agunk tó l valam it; adnók  
hacsak  ném i je lé t is a  nagykorúságnak  ! 

í P ed ig  á t vagyunk  hatva, legalább igy 
'm ondják  u ton-utfélen, a nagy Széchenyi 
je lm onda tá tó l, hogy az e m b e r i s é g !

része m ulatságokra, ünnepélyekre, k á r ­
tyára, cz igányra. lórn. k u ty á ra  s m it 
én tudom , hogy minő h iábavalóságokra  
százakat, ez reket költ. Az ezreket nem 

odavetve, nagy ítás kedvéért
í r ta m : hanem  tapasztalat u tá n  —  E m ­
bertársa iért, a  közjót, kozm ivelődés e lő ­
m ozdítását ezélzó in té z e te k é rt, egyleti 
czélokra a  k rajezároka t. egy  p á r  fo rin ­
to t is á  1 d  o z a  t u a k te k in t ; ha ugyan  
nem sajná l eny icskét is adni.

Sem oii sem te rm észetesebb , m int 
az előttem , hogy az efféle leleplezéseket 

épen azok hallják m eg legkevésbé, 
knek  leg inkább  m ondva v a n n a k : m i­

á g  o n  a l a p u l .  r  vei az irodalom párto lás (m ajd úgy fe-
[ Meg is k isé rte tték  egyes le lkes,buzgó fjeztem  ki m agam , hogy az újságolva- 
ihazafiak sü g y b a rá to k  ac iv ilizá tió fe jlesz ti ! sásj nem  tartozik  főbb erénye ik  és ér- 
se végett m ozgásba hozni m inden eszkönf. Idem eik közé.
a  közpon tban  úgy . m int a  m egyékben.-Á  H ogy  az általam  o ly  buzgón és 
Így tö rtén t nálunk  is. De nehány  év alig  m agam  sem tudom  m ost m ár kányád- 
te lt el s  dugába dőlt m inden. S o k  egyle- iw o r sü rgete tt tá rsadalm i és egyleti' te- 
tiink m egszűnt, vagy té tlenü l hallgat, vagy vékenység. m ily üdvös eredm ényeket

je lm onda tá tó l, nogy az e m b e r i s é g i s  
i g  y  n e m z e t ü n k  b o 1 d  o g  s á  g  a  # s  : az 
j ö v ő j e  i s  a  l e h e t ő  l e g u a g y o b l b  is 
c i  v i l i  z a t  i ó n  s f e l  v i l á g o s o d o t t -  ki

haldoklik . A dem okrata  körök  feloszlott 
tak . O lvasóköreink  hasonlóképen. N ép ­
kö n y v tá rak a t nem  is á llíto ttunk . K isded­
óvodáink  sincsenek, nem is voltak. Se* 
gélyegy le tcknek  h íré t is alig  hallo ttuk . 
E gy kórházunk  van. a r r a  is ad ó k én t kell 
kivetn i a fen tartási költséget, mi csak m 
h ány  k ra jezár s igy sem  aka rjuk  fizetni

H ol vau ugyan  a  h iba?  hol rejlhetil 
a pangás o k a?  hogyan  tö rténhetik , hogy 
a  mi tá rsadalm i életünkben  m inden kez­
dem ényezés m egh iúsu l?!

V élem ényem  szerin t legfőbb ok az. 
hogy a  k ik n ek  legelői kellene já rn i, n in ­
csenek sehol. A  k ik  észszel, szellem i, e r ­
kölcsi, any ag i tám ogatással já ru lh a tn á ­
nak a  közm űvelődés Ügyének előm ozdí­
tásához, a tá rsadalm i bajok, nyom orok  
en y h ítéséh ez : k ihúzzák  m agukat, félrevo­
nu lnak . É rte in  a  nagyobb  b irtokos  osz­
tá ly t s az értelm iség  arán y ta lan u l nagy 
részét á lta lában . Az igazság és ez a lk a ­
lom m al a  használn i akarás erős vágya, 
szám nélküli tá rsadalm i baja ink  lá tása  
parancso lja , hogy őszinte legyek.

M indenki lá tja, tudja, de elhallgat 
ju k . elnézzük, hogy a  fen tje lze tt b irto-

u
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m utatha t fel. e végett h iva tkozhatunk  
E szakam erika, H ollandia, S v e ic t és A n ­
gliára .

Es itt, egy szakem ber idevonatkozó 
tanu lm ánya alapján , egy  nehány  idéze­
te t á llítok  össze, buzdító például s lelki 
^  önyörüsógül azoknak, k ik  a közm i- 
velődés m inél nagyobb  m érvbeni eltér- 

;desét •hajtják. Ítészem ről életem ben 
stn tistikai ad a to k a t nagyobb  élvezettel

I

T A R C Z A .

A besztereczi halász.
— R e g é n y .  —

Irts: A n g y a l  G y u l a .
(Folytatás.)

— Apjok! — sióit a távozó csapat után 
tekintve Sara asszony, — én ez urat láttam 
valaha.

— Régen volt az. feleségem!
— Régen bizony, . . . hej, inég akkori
— Igazad van.. . de . . . hallgass.

11.

Hogy regényünket mentői inkább a való 
keretébe szorítsuk, eltérünk egy kissé szemé­
lyeinktől. s felléptetünk egy újat, ki regé­
nyünknek sarkpontját képezendi.

Zólyomi Dávid, mint a történelem is 
Állítja, egyike volt hazánk leggazdagabb, de 
egyúttal legrejtélyesebb, legkalandosabb férfia- 
inak.

(fjukoiát vajmi kevésbbé ismerjük Hol 
itt, hol amott tiint fel. kalandot kalandra 
halmozva, melyek sokszor a bűnig terjedtek, 
mely azonban nevezett lelkűidében legcseké­
lyebb változást sem okozott.

Így tartott ez sokáig, megátkozva a 
kunyhótól kezdve a legdúsabb palotákig, mig- 
len az évek vas foga megószité amaz egykor 
délezeg kalandos fit. meg ama nyers, de a 
nyerseségben is varázstelt ajkakat, melyek

j sokszor a békés családok fájdalmaiban találtak 
kikötőt, s oly sok bánatot okoztauak. mig 

a 1 végre az üldözőből üldözött lett.
Zólyomi azonban még akkor is a régi. 

a korlátlan szabadságot szerető férfiú maradt, 
s ha ifjúkora elmúltával, ha varázsajkai ineg- 

j ősiültével többé nem is volt a régi délezeg 
csábitó ifjú. de azért látható volt mindenütt 
mogorvává lett vonásaival, ősz fürteivel s bű 

I nős. kalando- leikével, melynek makacsságát 
(semmi sem törhető meg.

Ez időtájt építette ama híres fáköpönye- 
'get, a besztereczi várat, melyben később jelte 
I len sírját is leié.

E váracs, melynek helyét ma gyűrnél 
esős kertek foglalják el. kövek közé foglalt. 

I mélyen földbe vert tacxölöpökból. s egymásba 
'illesztett gerendákból állt, magasra hányt föld 
sánczoktól s a mai Járat és Ticzcze ereatöi 
körülvéve.

Terjedelme, a mai helyiség után ítélve, 
[nem nagy lehetett, de kedvező helyiségénél 
fogva a mértföldekre körülfolyó lápok miatt 
megközelíthette!! volt.

E vár, melynek nyomait föhlsánczai 
ma is mutatják — volt Zólyomi Dávid buv- 
Iielyc.

Mi indította az öreg dúsgazdag kénvurat. 
hogy élte utónapjait is kalandozásaiban töltse, 
s csak elvétve, mint űzött vad térjen meg 
néha néha várába, örökké titok marad, mint épen 
úgy ama roppant kincshalmaz története, me­
lyet ocsedi és besztereczi magányaiban össze 
halmozott.

Zólyomi Dávidot a történelem sem tudja 
bővebben felmutatni.

E rre . m időn igy i r t : „m  i n é i  m  a  g a- 
s a b b a n  s z ü l e t i k  a z  e m b e r ,  m i ­
n é l  g a z d a g a b b ,  é r t e l m e s e b b ,  
f ü g g e t l e n e b b ,  a n n á l  n a g y o b b a k  
k ö t e l e s s é g e i  e m b e r t á r s a i ,  h a ­
z á j a  i r á n y á b a n . “ E rre , m időn szó- 
ró l-szóra  ezt irá  egy fő rangú  n ő roko ­
nának. — H unyady  J ú l ia  g ró fnő  volt 
ez : ..Keménylem, hogy  te  nem  véleke- 
del felőlem oly felületesen, hogy azt 
h idd  róli'.m, hogy én életem nek legszebb 
éveit a rra  fogom fordítani, hog y  végre 
is egy  psír lo v a t futtassak, vagy  egy 
dohány tőzsdét állítsak  fel. Azt ta lálom . 
hogyr a  pipaszng époly kellem etlen, m int 
nz istállószag és csak nagy  ö nm eg taga­
dással vagyok  képes ily  roszszagu in ­
tézm ényeknek szószólója lenni, m int a 
lóverseny és a k a sz in ó ! A zonban én 
árta lm atlannak  ta rtom  ez eszközöket, 
de e l é g s é g e s e k  a r r a .  h o g y  h ö n ­
ti t  á r  s a i n k a t m e d  v e b a r  1 a n  g j  a  i k-  
b ó l  l a s s ú n  k i n t  k i c s a l j u k ,  e g y  
h e l y e n  e g y e s í t s ü k ,  e g y m á s  k ö ­
z ö t t  és m ű v e l t e b b  e m b e r e k k e l  
m é g i s m e r t e s s I I k . * ‘ —  (Sajnos, hogy 
sok föem beriink a  ..rósz szagu in tézm é­
nyeke t"  félreérti m a s az eszközt czél- 
nak  tekinti.)

A  m ár nevezett könyvbő l is idéz­
hetünk  szám adatokon k iv lll ily  lelkes, 
szívből szárm azó beszédeket. —  M éltók 
vo lnának  a  betanu lásra , hogy  hús és

olvastam . m in t épen az a lábbköz- ' ir r é  v á lnának  le galább  m űveltebb  em-
1 ........................  heréink  h e ti  »Z í lv  t é t e l e k  ■ \7  á l la m li- i .

lendőket A k ö n y v , m elyből id é z e k : 
S veiczban  és B ajo ro rszágban  sze ize tt 

tanügy i tanu lm ányok ."  S z e rz ő je : Mol­
n á r  A ladár. Itt k ivá lóan  m ost csak  az 
,.egy letek  és az egyleti tevékenység" ez. 
szakaszra  h ivatkozom  B ár hazánk  m in ­
den igaz fia eh lvasná  em e könyvet, 
hogy tan u ln a  e m arokny i szabad és 
független  nem zet példáján  nem zetéért 
le lkesülni s cselekedni tá rsadalm i téren, 
egyleti tevékenység  á l t a l , m in thogy  
inasként

béreinkben  az ily té te lek : „A z á llam ha­
talom  m üveit népet, az egész o rszágban  
elterjedett s a nép  m inden  részét á th a ­
to tt nem zeti közm iveltséget soha nem 
képes terem ten i m egfelelő egyleti s köz­
ségi közrem űködés nélkü l."  P e d ig : ,.a 
valódi nem zeti önállóság  a lap ja  az ön ­
álló  és eredeti nem zeti közm űveltség ." —  
Még egyet, a  m i szin tén  fontos és nagy 
horderejű  álllitás  m inden nem zete sza­
badság i, önállósága és függetlenségéért 
lelkesülő hazafira nézve. U gyanis : Azm egközelítőleg sem használhat " “ T ™ . ‘eV - T  \  A‘

anny it, m int a i  ily  kü rök  éa intéam é- f l.ta l" ,0 “ n  c ,,e r-'ed '  te“ !
nyék k m v e tité .e  által. E rre  aerkentette  I I fU etorfr Itog y te a m b e n  c m lt tá t to  ma.
ko rtá rsa it 
nyi g ró f

*K. fejlettségén szükségelt állam i és társa*rtá rsa it m a r a nagv  m agvar, s z e rb e -  ' . * . , *  . . . .
i ..ró l la. nm ttúnl választo tt .ó ra ib an . ! d ,1 ,m  - ' ' “ ntenyek a rem l.zabá lyok  az

Erdélyben, a csörtető Aranyos közelében iök. tatár dúlta, s hogy a nyomorunk koro- 
egy kisded falu hit haté. unja is legyen, előállott Rétidén István, elő a

Alacsony, szétszórt házai inkább egy na- fösvény 1. Kákóczy György, s onták a test- 
gyobh terjedelmű majorságot, mint falut tűn- vérvért Erdély koronájáéit, mig végre aztán a 
tetnek elő. | szerencse Sárospatak és Szerencs urának, Ilá-

E falu. vagy majorság, melyet ezúttal kóczynak kedvezett, 
sólyom-halmának nevezünk, a legnagyobb rend-' Sólyomlialmn tulajdonosa tehát csak mint 
ben állott, mely ama nagy keskeny magas vendég jelent meg birtokán. De nem is volt 
födelü urilak tulajdonosának valóban dicsére-j reá szükség. Ott volt Zakó uram. az udvar­
tere válik. bíró. s ez mindenben helyettesité.

A füstölgő kémények, a tá rt kapuk már Zák. uram talán bővebben tudott volna 
messziről elárulák — mi a magyart mindig és, uráról, ámde ö hallgatott, mint a sir. 
mindig oly igen jellemezte és jellemzi — nz’ Minek is beszélt volna! Járandóságát
őszinte, keresetlen vendégazeretetet. . pontosan megkapta. — a miért aztán ó is

E  mondott, urilakuak nevezett épület pontosan beszámolt urának. — s ezzel elég 
különben korántsem volt a maiakhoz hasonló, volt téve mindennek.
N'ebánv tágas szoba, keskeny, félkörbe vágott • Zakó uram számadásai minden negyed
ablakával, eios tölgyfa bútoraival képezték az évben megtörténtek. Mely napon, az bizonvta- 
egész mindenséfet. j lan volt : azonban minden évnegyed utoljára

Hanem a szív. az gazdag volt. készen kelle lennie, hogy bármikor jöjjön is
Sólyomhalma tulajdonosát azonban na- ura. tiszta jövedelmét azonnal fel tudja szó- 

gyon ritkán lehető látni. Roppant terjedelmű littatui.
birtokai lévén, főleg Magyarországon, Sólyom-1 Negyedévenként tehát a tulajdonos ren-
halntát csak ritkán látogatta meg. 11a jött. ha desen megjelent: körül járta a majorságot, 
érkezett, azt nagyobbára estenként a késő megtekinté az ólakat, az aklokat. s kielégítve 
órákban tévé. s ha ment. elutazására n kora az udvarmester kezeibe a cselédség illetékeit, 
hajnalt választá. mely körülmények, miután a felesleget hoss/.u távszekerekre rakatta s el- 
az utazót illetve, könnyen megmagyarázhatók szállíttatta.
valának, a rejtélyességek közzé nem tartóz-1 E társzekerek némelyike aztán /.étin,
hattak ! némelyike Gcsed. némelyike pedig Reszterecz-

llonnati jött. hová megy — senki sem nek indult, 
törődött vele, úgy annyira, hogy a majorság [ Mi történt aztán azzal tovább? — azzal
lakosai urokat c>ak mint egy vendégül kezd- az udvarbiró nem gondolt. Ő megtette köte­
ték tekinteni, ki az udvarbiró előtt ép úgy é j-! lességét.
jeli szállásért eseng, mint sok mások, kik vagy. — Na csakhogy ez is megtörtént. Sokat
jönnek, vagy szaladnak [adnék valakinek, ha e számadás-napokat arra

Erdély az általunk jelzett időben a za- átruházhatnám! — szólt ilyenkor Zakó uram 
varok és nyomorúság hazája volt. Német, tö- J családjához térve.



ország minden részében veszély nélkül 
vnMsitlmtók legyenek.44

E szépen hangzó idézetek után tér­
jünk már a számadatokra.

..Angliában 186&-bart 20,000 egylet 
•/olt, tehát 14.59 la k o sra  esett egv.“ r A
41,000 lakosú  Haséi város kantonban 
l:»S egylet.4* Közbe legyen mondva, me­
gyénk 2(55,584 lakossal birt az 1870-ki 
népszámlálási kimutatás szerint s körül 
belől e szám meg van ma is, de kötve hi­
szem, hogy ily nagy népesség 38 egyletet 
tartson fel. Éhez úgy gondolom nem kell 
oda tennem, mily messze állunk mi ama 
néphez miveltségi fokozat szerint.

Svájczban csupán segélyegylet van 
f>32 Ezeknek 97.754 tagja, vagyis min­
den 25: lakosra jut egy társulati tag. E 
segélyegyletek összes vagyona 7 millió 
S72,020 frank. ,.A legnagyobb összegek 

irja szerzőnk — betegekre, özvegyek 
és árvák gyámolitására s illetőleg ne­
veltetésére, azontúl nyomorékká lett 
tagok tartására s végre temetésekre for- 
dittatott." Lövész egyletek, dalárdák 
vannak minden községben; amazok a 
nemzet had- és harczképességének fejlesz- 
tésére: im ezek : „a nép kedélyének s Ízlé­
sének művelésére és hazafias érzületének 
táplálására.u Mi ezeket is elkezdtük s 
isten jóvoltából már bele is untunk. Ki­
csinyeljük a dalárdáiést. Pedig mi ránk 
igazán ránk férne a capite egy kis kedély 
növelés és ízlés nemesítés . . .  A temér­
dek népnevelési, gazdasági, történeti, tér 
inészettudományi, múzeumi ésnöegyletek 
számát, továbbá „az ifjúsági egyletek*4 
s a „kézműiparon képző egyleteket44 nem 
is idézem; mert vége-liossza a roppant 
sok számadatnak nem volna sokáig. Pe­
dig „ez a inai finnyás Ízlésű*4 olvasó talán 
már is beleunt adatom olvasásába; sőt 
hajlandó azokat nem hinni el. Utasítom a 
fentezimzett könyvre; csakhogy, ha ily 
gondolkozással feltárja, attól meg épen 
elijed; mert ott még többet talál.

A két legnagyobb tár- i'.atot kell még 
egy néhány adattal ismertetnem.

Egyik a „ b á s e l i  k ö z h a s z n ú  
t á r s u l a t . 44 1777-ben alapitá lseim 
Izsák jogtudor s baseli tan ácsjegy ző. Kí­
vüle még hat ti 'tál emberből állt alakuld 
snkor a társulat Alaptőkéje volt 4 Lajos- 
aranv. Ma 1200 tagot számlál; s éven­
ként 150—70 ezer trankot fordít kultúrái 
czélokrn. Tagsági dij évenként 10 frank. 
Egyéb bevételeit nagyrészt évenkénti ön­
kéntes adományokból gyUjti. A társulat 
tökevagyona 145.130 frank. Feloszlik a 
társulat 2(5 szakbizottságra s ezek által 
teljesíti roppant fontosságú társadalmi és 
közművelődési s Immúnistikus feladatait.

Másik: „a sveiezi közhasznú társu­
lat** (Schweizerische gemeinnUtzige Ge 
sellsohnft.) — Hatásköre, az előbbinél 
nagyobb, s mintegy az egész köztársasá 
got behálózza. 1799-ki ínséges időben 
szinte iiat taggal alakult.

A társulat tagjainak összes száma

Zakó mámnak nem nagy családja volt. 
felesége és egyetlen leánykája képezték art. 
betöltve lelkét gyönyörrel, boldogsággal.

És valóban Borbála, az udvarbiró leánya, 
a leggyönyörűbb fejlődő leánykák egyike volt.

El is ment a hire meszeföldöo, ugv any 
ovira, hogy nem egy csillogó öltönyü levente 
tartotta érdemesnek — az ügyes gazdálkodó 
urvo alatt — a szép Rtriskát meg-meg tekin­
teni. azokban a szép szelíd kék szemekben 
gyönyörködni, s midőn aztán — az ügyes 
gazdálkodás megtekintoi paripáikra vetek ma­
gokat s clszáguldtanak. rendesen oda nyúltak, 
a hol a szív dobog, s bar annak erős dobo 
gását erezek, mégis úgy tét szék előttük, mintha 
uz. nem volna helyén, mintha az ott nuradt 
volna .Sólyomhalmán — Hotiskánál.

Szegény Itoriska! ü erről mit sem tú­
llőtt. Hiszen még alig 15—Ifi éves lehetett, 
ilv évekbéh pedig — ez időben — a 15 —Ifi 
éves leánykák kis gyermekek voltak.

Az udvarmester és felesége, a magyaror- 
-z.ÍL'i születésű Móré Sára. nem örültek ugyan 
nagyon e látogatások ak, de meg kelle abban 
nyugodni, l'gyis báb.tus idők járnak; minek 
idéznének elő leikeikben is háborút.

Nos. és az a női hiúság, mely ha ké- 
sőbb is. de mégis utoléri az embert, talán az 
sem engedte volna meg a háborút ? Ki tudja! 
I - / Itoriska még alig ló—Ifi éves, hátba •  
lát ".áfások a szintén még alig 35—36 éves 
anyát, a szép Móré Sárát illet k.

Lehet, hisz többek közt a majorságot egy 
c-ont - képű. majdnem egészen kopaszra nyí­
lott, magas liomloku előkelő ur is meglátó- 
gáttá fiával, és ez a sa-orru kopasz ur oly 
igen hosszan nézett Mólé Sára szemébe.

ina 10 —12 ezerre tehető. Feladatául 
tűzte: „1-őr a népesség igazi bajait s nyo­
morainak alapjait megismerni és 2-or e 
bajoknak orvoslására mindazt megtenni, 
mit az állam, helyzeténél fogva nem tehet, 
vagy nem tesz “

érdekes tudni, mint hálózta be ez u 
társulat az egész köztársaságot. Úgy, hogy 
négy fokozatra oszlott bizottságaiban. Van 
ugyanis 1-ör központi vagy általános 
társulat. 2. Mint ennek osztályai az egyes 
kantom közhasznú társulatok, a közpon­
tival folytonos összeköttetésben. 3. Az 
egész kantoni társulatoknak minden kü­
lön kerületben van egy-egy sectiójuk. 
4. ezen kerületi sectióknak minden köz­
ségben van nehány tagból álló filiájuk; 
így p o. az általános közhasznú társulat­
nak egy sectióját képezi a zürichi k. h. 
tám lát; ennek ismét Zürich 11 kerületé­
ben 11 sectiójavan, se  kerületi osztályok­
nak 360 községben 360 filiájuk.4* (234. 
lap.) így vonja e társulat be a legjelen- 
tékteleuebb községet is a közművelődés 
nagy horderejű ügyének előmozdítására. 
Látnivaló, hogy e czélra ez a legtökéle­
tesebb társulat, mozgalom a milyet csak 
ember szervezhet.

Mikor lesz ez hazánkban igy V! Es 
lesz-é valaha! . . .

E szép példákon okulva, mi is szán­
hatnánk évenként egy-egy kis summát 
egyleti jótékony czélokra. Bár ez eszten­
dőben indulna meg ilyes életrevaló moz­
galom megyei társadalmi életünkben s 
abba minél több ember vonathatnék be, 
hogy igy, ki egy, ki más társulatnak lévén 
tagja, egyik innen, másik onnan kapna 
egy üdvös eszmét, egy kis érdekeltséget 
s azt adná. vinné tovább, mint egy egy 
apostol!! „Mert az elszórt tehetségek 
egy pontba gyűjtve, egymást támogatva 
és buzdítva fokozott munkásságot fejt­
hetnek ki,*4 mond Széchenyi.

* *
,  •

En pedig leteszem mostan toliamat 
azon gondolattal, hogy ha az 1875. évről 
megyénk társadalmi mozgalmai s egyleti 
tevékenységéről adatokat nem közölhet­
tem, kárpótlásul adtam valamit, adtam 
im a sveiezi egyletekrőli adatokat és mű­
ködésük vázlatát. Úgy hiszem, hogy ez 
által több szolgálatot teszek a megyei 
közmivelődés ügyének, mintha azon ne­
hány dicséretesen működő egyletről, tár­
sulatról szóltam volna, melyek megyénk­
ben a közönynyel daczolva, ez évben is 
fennmaradtak és működtek. Örvendenék, 
ha ez adatok, gondolkozásra anyagot 
nyújtanának egy-két közmivelődés ba­
rátjának. Adná Isten!

Görömbei Péter.

— Felsö-Zemplenbsn — mint a F. I*. 
irja — e hó 9-én este egy kézalakii tűrj elet 
láttak az égen. mely tüneményből a babonás 
orosz nép háborút jósol.

— Ez itt fiam, — szólt egy ízben. — 
Györgynek hívják.

— Örvendünk kegyelmeteknek!
Aztán az a nagyon rövid hajú sasorru 

ur letette tollas fövegét, s ama fejedelmi ki­
álló homlokon Móré Sára egy hosszú sebhe­
lyet látott.

Másnap néhány czifra szolga kíséretében, 
midőn a nyirottfejü ur fiával együtt búcsút 
vett, ismét a szeme közé nézett Móré Sárá­
nak. s Móré Sára úgy megyjegyezte maginak 
azt a két arezot. hogy szinte leikébe vé­
sődtek.

Azután csata csatát ért. Magyar a ma­
gyar ellen; vallás vallás ellen. Török, ta tár­
csordák jöttek és dúltak szerte. Szerencsés 
volt, ki azokkal nem találkozott.

Es mily csodálatos! a sólyomhalmi ma­
jorságot senki se bántotta. A magyar uem 
akarta, a rablócsordák nem merték. Ezért volt 
biztos hely.

Megtörtént, hogy a majorság egyik vagy 
másik látogatója nehány kérdést intézett az. 
udvarbiróhoz; ez azonban mindsnre igy felelt, 
hogy: n e m  t u d o m !

Ama magas, nyirottfejü ur, ki szép ser­
dülő fiival olyan czifra kísérettel távozott, 
szintén kérdezősködött. Erre azonban az ud­
varmester nem mert olyan röviden fe'elni. Az 
a kiülő homlok a sebhelylyel, az a villogó 
szem, az a sasorr, mely majdnem a duzzadt 
ajkakra hajlott, s melyeket ritka bajusz s he­
gyese* szakái folyt körül — ez a nyírott ur 
kimerítőbb feleletet követelt.

— Keni tudom uram, — felelt az ud­
varmester. — Uram a múlt hónap utolján 
volt itt.

C f t A T l N O  T * .  

írás, gyorsírás, nyomdászat.
Ismeretterjesztő etilek. — 

irta: Mihályfi József tanár.

11.

Az emberi léleknek egy mindig felismer­
hető törekvése az. hogy kitűzött leiadatait 
mennél könynyebben. mennél rövidebb idő 
alatt kívánja véghez vinni. Felismerhető e tö­
rekvés az emberi tevékenység miuden terén 
és az emberiség életének minden korszaká­
ban. Nagy volt a teher, mit odább kellett 
vinni: csinált az ember kereket s ezek sege­
delmével tízszeresen megkönnyítette munká­
ját. Sebesen kellett haladni, az emberi tüdő 
és lábizmok nem bírták az u ta t: jó szolgála­
tot te tt a ló, mely a nyereg alá s a búmhoz 
szokott. E törekvésnek köszönhetjük, hogy ma 
már a világutakon gőzerő mozgatja az óriási 
jármüveket, s a villany szárnyain röpül a gon­
dolat világról-világra, megszégyenitvéu az egy­
kor nagy jelentőségű galambpostát is. Megkí­
mélni erőt, megkímélni időt! régi jelszó, me­
lyet az emberiség zászlajára felirt.

Már a legrégibb népeknél az írás körül 
is meg volt a törekvés sebesen írni. Igy tá­
madt eleinte a képből a betű. Így törekedtek 
a betűnek is menüéi egyszerűbb, könnyen Ír­
ható alakot adni, s a hol azt az Írásnak ere­
deti jellege nem engedte, teremtettek uj ábé- 
ezét, mint pl. az egyiptomiak az anunani vagy 
királyi Írást, mely két-három egyszerű vonáska 
összetételéből támadt és sokkal könynyebben 
lehetett kezelni, mint a nehézkes hieroglyphe- 
ket. Midőn azonban a rendes Írás. mindén si­
masága mellett, meg nem felelt a sebesség 
igényeinek, legkünyebb módul kínálkozott a 
rövidítés, mi abban állott, hogy például a ma­
gánhangzókat nem Írtak ki. mint a héber Írás­
ban, vagy egyes szavak helyett csak azok kez­
dőbetűje lett kiírva, miből szinte a zsidóknál 
kifejlett a kabbala — titokszerüségével. Az 
ó-testamentom is gyakrabban megemlékezik 
sebes-írókról. Ilyen Írásból azonban reánk 
semmi sem maradván örökül, azon sebesirás 
milétéról nem szólhatunk. A görögöknél azt 
állítják. Xenophon jött első azon gondolatra, 
hogy a közönséges görög irás helyett egysze­
rűbb jegyeket használjon, melyekkel aztán 
nagy mesterének Sokratesnek előadásait szó­
szerinti hűséggel leírja. Tanulótársa l'lato szinte 
elfogadta Xenophon jegyeit, s képes volt egész 
szólásmódokat egyszerű jeléinek által kife­
jezni. Csakhamar ezen irás a görögöknél el­
terjedt s mint külön mesterség gyakoroltatott 
s a vele foglalkozók rövideniiók. sietveirók. 
jegy írók. szukenirók (stenographok), sebesirók 
ttachygraphok i. nevei alatt emlittetnek. Emlí­
tés tétetik, hogy még Cicero idejében luuto 
gatták Uoincrnek rövidített jegyekkel lemá­
solt lliasát, mely mindenütt egy dióhéjba el­
fért.

Valamint a tulajdonképi írást magát, úgy 
ezen sebes-írást is a rómaiak a görögöktől 
örökölték. Egy római költő Quintus Knnius 
hosszabb ideig tartózkodván Görögországban, 
első kezdte a görög jelényeket a latin nyelvre 
alkalmazni. A ki azonban a sebes-irás mes­
terségét jelentékenyen tökéletesítette, az Mac- 
rus Tullius Tiro. a nagy szónok Cicero szaba­
dosa volt. Ez a tőle úgynevezett tironi jegye­
ket K. e. 7fi-bau találta fel, s azok használa­
tában oly ügyességre te tt szert, hogy urának 
elmondott beszédeit utánirhatta, s érdemes 
volt a dicséretre, mely Ível ura és kortársai 
elhaluiozák. Utána Komában a nótáriusuk 
rendje támadt, kik nemcsak a tanácsban és a 
népgyüleseken. hanem a bírói tárgyalásoknál

— Mikor jö tt?  . . . Honnan j ö t t ? . . .  
Hová ment ? . . .

— Ki tudná azt uram. Hol it4, hol amott. 
A merre lép, lába nyoma mindenütt a sajátját 
taposta.

— Mennyi idős lehet nio-t urad ?
— Velem van egy korban. Negyven

éves!
— Átkozott makacs ember! — moiino­

gott alig hallhatóan a nyírott ur.

1(544. elejéu Sárospatak roppant öröm­
nek és vigságnak volt színhelye; útig a szom­
széd erődökben, de toleg Kassa mellett óriási 
tábor állott csatakészen.

Ez. üunepélyen egész Erdély köz- és fő- 
nemessége részt vett; még Zakó uram is az 
udvarbiró — a még mindig szép Móré Sárá­
val és most már teljesen kifejlődött leányával, 
a gyönyörű Itoriskával.

A jelzett roppant öröm és vijsíg. nem­
különben a Kassa melleit felállított roppant 
tábor I. Rákóczy György Magyarország feje­
delmévé való kikiáltását jelezte.

Midőn Erdély fejedelme, de a magyar, s 
főleg a vallá-szabadsaguktól megfosztott pro­
testáns urak részéről tuo-t már Magyarország 
fejedelmévé is kikiáltott Kákóczy Sárospatak 
várába bevonult, figyelmét a tisztelgők közt 
egy az erdélyi közm-mesek ruhájába öltözött 
pár vonta magára, oldalokun egy gyönyörű le­
ánynyal.

A fejedelem néma fejhajtással köszönve 
a kitörő hódolatot, s tova vágtatott, magára 
hagyva az oszlásnak induló tömeget.

Elég is volt annyi, különösen Zakó ura- 
méknak, kik a rövidre nyírott majorsági látó-1

is jegyezgettek és szigorú törvények fenyeget­
tek azt. ki mesterségét szá tszándékos hatui- 
sit ásókra meite használni. Alexander Severus 
egy hamisító uotaiiusnak inegmetszette keze 
inait, hogy Írásra képtelen legyen.

A művészetek és tudományok általános 
hanyatlása eltemette a régi sebes-írást is, csak 
mikor a középkor vége felé a tudományok újra 
lelvirágzani kezdtek, akkor fordultak figye­
lemmel a régiek gyorsírására. A tudós (irute- 
rus 13,000 tiróni jegyet gyűjtött össze. Azon­
ban a régi gyorsírás nem felelt meg a kor 
igényeinek, annak reálisabb elven keile meg­
alakulnia, hogy nocsak egyes kiválóbbak tu ­
lajdona lehessen, hanem nagyobb elterjedést 
nyerjen. E tekintetheti a kezdeményezés ér­
deme az angoloké. A lfi-dik század második 
felében többen kisérlették meg ott saját ta­
lálmányi! gyorsírásukkal fellépni, kik között 
különösen Willis János tüntette ki magát, ki­
nek művészete mindenfelé nagy feltűnést oko­
zott, s maga 1. Károly is nagy buzgalommal 
fogott unnak tanulásához. A 17-dik század 
elején már 200 különféle gy rsirasi művekkel 
találkozunk s tanítani kezdték azt nyilvánosan 
(Mordban, nmjd végre minden angol egyete­
men, s jelenleg, midőn még mindig bét gyors­
írászati rendszer van alkalmazásban, az Elis- 
és I'ittmann-féle plionographiai rendszer lát­
szik általános érvényre emelkedni.

Az angolokat csakhamar követték fajro­
konaik Éjszakámért kában és a francziák. A 
franczia rendszerek közül leginkább ltcrtin 
Tódoré érdemel említést.

A három európai nagy nemzet közül a 
németek voltak az utolsók, kik a gyorsirá- 
szattal foglalkozni kezdtek. Ennek oka abban 
rejlett, hogy a németeknek nem volt nyilvá­
nos politikai életük, s igy nem volt tér. hol 
a gvorsiro gyaki rlaulag kiképezhette volna 
magát. ( >ak a múlt századvégen ITüfi-han lé­
pett fel Mosengeil. a németek közül az első. 
s már 25 év alatt föl lett találva egv oly 
gyorsirási rendszer, mely az eddigi mind<*ii 
kísérleteket elhomályosította, s mely napiul 
napi a tovább terjedvén, mindig több és több 
nyelvekre alkalmaztatik. s ugy látszik, egy 
egyetemes mivelödési eszközzé növi ki magút. 
Ezen legtökéletesebb gyorsirási rendszer meg­
alkotásának dicsősége Gabelsberger Fcrenczet 
illeti.

(iabelsberger Xavér Ferencz született 
Mimébeuben, hol atyja lúbangszer készítő volt. 
Tanuláshoz nem voltak anyagi eszközei, azért 
tanításra és szépírásra fordította idejét. Har 
mincz éves korában az Latkérőiét főbiztosi hi­
vatalnoka lett. s onnan lassanként emelkedett, 
inig a belügyérség mellett titkárrá nem lett, 
mely hivatalban aztán haláláig megmaradt. 
Hajlama és hivatala koiáu vezették arra, hogy 
az irásmesterséggel. gyorsírással és titkos ira­
tok fejtegetésével foglalkozzék, hogy egy uj, 
gyakorlatilag használható gyorsírást feltalál­
jon. Azon körülmény, hogy a bajor alkotmány 
épen életbe lépett, s Anglia, Francziaország 
és Eszakamerikának példája, hol országgyű­
lési és törvénykezési tárgyalások már gyors- 
irásilag jegyeztettek, ösztönül szolgáltak neki, 
hogy szándékát keresztül vigye, s két év alatt 
fokozott -/(irgalommal, még az éjjeli órák fel- 
has/.uálásával is. anny ra vitte mesterségét, 
hogy 1811». évtől fogva a bajor országgyűlése­
ken. mint gyorsíró sűkeresen működhetett. Ez 
id tol fogva találmányát napról-napra tökéle­
tesítette s nem soká a müncheni tudományos 
akadémia elismerő nyilatkozatot tett gyorsírá­
sáról s 1831-ben a bajor remii gyűlés 50o 
irtot számára. 500-at találmányának terjeszté­
sére szavazott meg Most jött o oly helyzetbe, 
hogy tanítványokat képezhetett, s találmánvát 
1834-ben sajtó utján is közölhette. Rendszere 
csakhamar elterjedt Németországon, s azon 
kívül, mert sikerrel alkalmazták azt az uj gö-

gatóban Erdély és Magyarország fejedelmét is­
merték fel.

— Nos, — kérdi útközben az udvarbiró 
nejétől, ismered-e már egykori vendégünket.

Móré Sára néma maradt.
Eközben egy alacsony vállas alak köze­

ledett feléjük. - lougorva kapálló ménjéről, 
megveregette Zákó urain vállát.

— - Hát. udvarbirúui. kegyelmed i t t ? . . .  
Lám. lám. mily messzire sem restel fáradni?

. . Oh, de mit. bírják az én lovaim, ttgy-e?
— llirna. kegyelmes uram — felel az

udvarbiró, felismervén Zólyomit: csakhogy
én a magamén jöttem idáig!

— I g e n? . . .  no. nem haj! Hát ez a 
szép l eány? . . .  Lám, lám; ezt én nem is 
láttam!

— Az én leányom kegyelmes uram!
— Kelmédé ? . . . Lám, lám, én nem is tud­

tam. hogy a sólyomhalmi majorban olyan rej­
tekhely is van. a mit én még nem tudok. No. 
majd megnézzük. Hogy hívnak leányom ? — 
kérdi aztán Zólyomi, a leánykához fordulva.

Borbálának, szolgalatjára kegyelmes
uram.

— Borbálának .- . . . szép. No, isten ke­
gyelmetekkel udvarmesterek! • • Nemsokára 
meglátogatom.

Ezzel aztán elváltak, különféle érzelmek: 
kel kebleikben. Szolid, félővei az. egyik ; vad 
indulatossal a más.

(Folyt, köv.)



rög. n.agyui- cseh és dán nyelvekre, valamint 
újabb időben az olasz, franc/ia és angolra is. 
Különösen az 184*-ki mozgalmas időben nyelt 
ezen gyoibinis nagy elterjedik. loibelsboiger 
őzt meg megérte, de már ÍM 1'. évi jnn. I en 
megszűnt élni. Gutaülés vetett tévőkén) elete­
tlek véget.

(íabelsberger jeligéjében mondja:
Eszmét és éló szót röptében a tértiéi igázni.

Kire iparkodtam komolyan töltetni egy eszközt.
Ks a mit alkottam, nynjtám, hogy jó t gyarapítsák. 
Lengene bár ugjanily szellem követőim előtt is

Törekvése egészen sikerült. Gyor>irásá- 
nak égisz rendszere két tokozatra oszlik, le­
velezési és vita gyorsírásra. A gyorsírásnak 
elemi löka a levelezési mód is már az írónak 
nagy előnyt nyújt. A mit közönséges írassa! 
vsak 5 ói a a alt bírnánk lemásolni, azt a le­
velezési gyorsírással 1 óra alatt megtehetjük, 
k a vita gyorsírás alkalmazásával ugyan az a 
munka '/« óra alatt lesz készen. 8 ig) az 
ügyesei) kiképzett gyorsíró képes a legsebe­
sebb és leghevesebb menetű országgyűlési vagy 
törvényszéki tárgyalást szóhiven lejegyezni. 
Gabelsbergert, gyorsírásának megalkotásánál 
következő elvek vezérelték. A gyorsírásnak is 
alapjában betűírásnak kell lennie, hanem az 
egyes betűk jegyeinek lehetőleg egyszerűek­
nek, könnyen és folyékonyan irhatoknak, s 
elől-bátul más betüjegyekkel alkalmasan ösz- 
szekötbetöknek kell lenniük. Továbbá az előbbi 
elvek mellett is. az egyes hetijegyeket nem 
szabad önkéntesen megalkotni, hanem azok 
már jegyi jellegüket tekintve is. megfeleljenek 
az általok jelü.t hangoknak úgy. hogy a lágy 
hangok gömbülydcd és nyúlánk jegyek altul, 
az erő* hangok pedig egyenes és elcsen gor- 
bü ok által fejeztessenek ki. Így például az a 
betű, mint alaphang egy egyszerű pont a dal 
jelöltetik : o mint öblös hang kis félkörrel : 
o mint még öblösebb hosszúkás lelk im éi. 6 
vízszintes vonással: i mint magas hang lel­
teié. és u mint mély hang lefelé menő vonal- 
kával jegyeztetik satöb. Azonban «■ hangzók 
csakis ha magokban állanak, vagy ba a szó­
nak kezdetét és véget képezik, iratnak ki. 
máskor a mássalhangzók által jelképi.eg te- 
jeztetnek ki. A gyor.-ii .s természete magaval 
hozza azt. hogy egyes gyakrabban előforduló 
szavak megállapított rövidítésekkel jelöltetnek, 
s ezek jelényeknek hivatnak. Ilyen a Gubels- 
herger-fele gyorsírásban vagy 50 vau.

A vita gyorsírás altban, áll hogy a jól 
ismert jelényeken kívül, a/. Írónak logika, 
rövidítések és egy szerűéit e>ekkel is kell élnie, 
ha a sebesebb éiószóbeli előadást, szó szerint 
akarja lejegyezni. A logikai rövidítések es egy­
szerűsítések abból államik, hogy a mondái 
azon szavai, melyek a mondat összefüggéséből 
egész biztossággal következnek, meghatározott 
általános elvek szerint csupán alkatrészeik 
által jelöltetnek Így például oltalom, olcso. 
altalános iratik utalom, ocsó. át alánosnak, 
továbbá ilyen mondatokban: nyakralöre dol­
gozott— most egyetértés uralkodik közöttünk 
— ez szörnyű vakmerőség — stb. a nyakra- 
főre, egyetértés, vakmerőség szavak például 
így rövidít tetuek: nyakraö, egyetés. vak ség, a 
n-’lkül. hogy kétértelműség támadna belőle.

Ezen gyorsírás az. mely már majtl min 
den miveit európai nyelvre lön alkalmazva, 
melynek terjesztésére mindenféle társulatok 
ahku tak és alakulnak, és különféle közlönyök 
szerkeszte lek : mely 1854 óta minden bajor 
gynina-iiimon kötelezőleg tanittatik. melynek 
tanítását azon kívül Németországnak igen >zá- 
inos intézete behozta: melynek a bécsi álam- 
nyomdában sikerült külön nyomda osztálya van. 
Ezen gyorsirási rendszert a magyar nyelvre 
markovits István, a bécai egyetemen a magyar 
gyorsirászat tanára, alkalmaié s tanköny vének 
jelenleg már hatodik kiadása lorog közkézben

A tiabelsberger rendszerének elterje­
dése után feltűnt újabb rendszerek közül egy 
tartja feu magát egész a mai napig, s e/ 
Stolze rendszere, m ey tiabelsberger rendsze­
rének alapján 1S41-ben lett nyilvánossá, s a 
porosz kormány által jelentékeny pártolásban 
részesül. Ez van alkalmazásban jelenleg is a 
porosz országgyűlési felső házban. Stolze remi- 
szerében a magánhangzót a szó fekvése hatá- 

mag, b m  van  ■ n m ú n , n § y  in a k  
felibe, vagy pedig alája iratik. Ezt fárasztónak 
mondják a kézre nézve, midőn annak mindun­
talan fel-le kell mozognia. E rendszeiben 
nagyon sok jelény fordul elő. úgy hogy egy 
pár száz jeléuyt kell annak he emlékein',e. ki 
a Stol/e-téle gyoisírást csak olvasni is akarja. 
E jelenjek legtöbboyire csuk az által kü ön- 
böznek egymástól, hogy egyik erősebben, a 
másik gyengébben van felírva, mi gyakra- 
kétértelmuséget idéz elő. E rendszer is ajkai, 
utaztatott a magyar nyelvre Fenyvessy által, 
s a magyar őrs. aggj ülésen ez is erősen van 
képviselve.

A magyar nyelvre alkalmazott ezen két 
rendszer közül melyik bizonyul be életrevalóbb­
nak, azt a jövő fogja eldönteni.

A tiabelsberger léle gyorsírás oly fokú 
betanulásához, hogv az mint levelezési és üz- 
letirás használtassék, elegendő 40—50 tanóra, 
s már e körülmény is teszi ezt előnyösebbé 
vetélytársénál. Ahhoz, hogy valaki szakgyors- 
iióvá" kiképezze inagat. behatóbb elméleti és 
gyakorlati tanulmányozásra van szükség s 
nélkülözhet len mellett e az átalános tudományos 
képzettség is. A már kiképzett gyorsírónak 
órahoaszant gyorsírni nem csekély testi és 
szellemi megerőltetésbe kerül s ettől meg is 
szokták a gyorsírókat kímélni. Nyilvános tár­
gyalásoknál rendesen négy, hat vagy meg több 
gyorsíró alkalmaztatik. kik minden 10- 15 
pereiben váltakoznak a munkában.

Ahoz, hogy a gyorsírás legalább a mi- 
yeltebb osztály köztulajdonává legyen, még 
igen sok kívántatik. Első kötelességünk lenm* 
oda hűt ni, hogy az kü/éptanodáiuknál legalább 
mint szabad tárgy elöadassék. mert ezúton 
nyerne az legbiztosabb elterjedést. Nem osz­
tom ugyan azok vérmes reményeit, kik a 
gyors Írásnak oly jövőt jósolnak, melyben az a 
közönséges Írást kiszorítja helyéből, de más­
részt lehetetlen unnak embermivelodési fon­
tosságát fel nem ismerni, s úgy hiszem, hogy 
helyesen Ítélt az, ki monda, a mily előnyben 
áll egy Írni tudó nép egy csupán beszélő nép 
felett: oly előnyben vau a gyorsirni-tudú u 
közönségesen írónál.

Nyíregyháza, IH7G. január hó.
A helybeli polgári olvasóegylet f. é. ón hó 

17 kén tartotta nreg rendes évi közgyűlését. 
Fájdalommal kell constatáluunk, miszerint oly 
kevesen jelentek mog a tagok, — mint ez 
előtt még egy évben sem.

A gyűlést az egylet érdemdús elnöke 
Mattheides Gusztáv megnyitván, mindenek 
előtt a választmánynak az évi számadások 
megvizsgálására vonatkozó jelentése és hatá­
rozata olvastatott fel, azután felölvustatott a 
f. évi költségvetés, a ház bérlet megkötésé­
vel megbízott küldöttség jelentése, melyszerint 
a jelenb-gi helyiség még a múlt évi sz.-györgy 
napkor az 1877-ik évi az. gyürgy napig ki­
béreltet'tt, felolvastatott továbbá a választ 
mány azon határozata, melyben az udvarnoki 
állomás betöltése felett intézkedett, meghagy­
ván a jelenlegi Mátsánszki Sámuel udvarno 
kot az IS76 ik évre is, ezt, és a számvizs 
gá!ó küldöttség jelentését, — melyszeiint az 
egylet vagyona szaporítása s az egylet pénz 
ügyi helyzetének kedvező állása lett ki­
mutatva, helyeslő tudomásul vette a köz­
gyűlés.

Ezek után betöltvén hivatásukat, a volt 
tisztikar nevében elnök Mattheides Gusztáv 
ur leköszönvén folytonos „marad- és „éljen- - 
ek közt elhagyta az elnöki széket.

A gyűlés további vezetésére korelnökül 
Hildák György ur kéretik fel, ki is elfog­
lalván helyéi, a gyűlés folytattatolt.

Elnökül, miután a volt elnök ur egy­
általán tovább maradni nem akart, egyhangú­
lag többszöri szabadkozása daczára Kovács 
János ev. tanár ur lett megválasztva, alelnö- 
kül Zajáé* József, pénztárnokul l’azár Ist­
ván, — j  így zó J>szka János, az egylet volt 
tisztviselői megmaradtak, bár mindenik vo­
nakodott e terhes megtiszteltetést elfogadni, 
de az uj elnök baráti felhívása és a közön 
ség osztatlan bizalmának engedve, végre is e l­
fogadták azt

Valiiban a legőszintébb óhajunkat nyil­
vánítjuk. midőn azt mondjuk, kisérje siker 
működésüket e nemes téren, nagy szüksége 
van a polgárságnak ezen egyletre, — mely 
aunyi szép és nemes eszme keletkezési helye 
volt már eddig is. Vajha polgártársaink, be­
látva ezen egylet üdvös voltát, még tömege­
sebben csoportosulnának a körül. Vajha roe- 
gyéuk, sót hazánk minden községében létez­
nék ilyen humánus egylet a polgári ellem is­
mereteinek gyarapítására!

A választmányi tagok egyharmada az 
alapszabályok értelmében kisoroltatván, uzok 
újból, megválasztattak.

Az egylet helyes irányáról tanúskodik 
azon határozat, melyszerint a mulattató köny­
vek mellé a szakkönyvek beszerzését is el­
határozta s a könyvek vételére szánt összeg 
egy harmadát kívánta azok beszerzéséi e for­
dítani. ugyan azt bizonyítja azon határozat is, 
hogv hírlapjait szaporítani kívánja, mi által a 
hazai kultúra előhaladását is eszközli.

Érdekes volt azon intézkedése is az 
egyleti gyűlésnek, a midőn Mikecz József 
tag indítványára az Erdélyben megjelenő s ki 
tünóleg szerkesztett „BALOLDAL1* cziraü kü 
löoöaen a testvér Erdélyhoa érdekeit szel­
lőztető lapot szintén meghozatni határozta.

A gyűlés este 7 órakor ért véget.
Közli:

H ó z s a y .

A közönség köréből.*)  ___
A „Szabolcs1* múlt évi Dl-ik számában 

megjelent, az elöljáróság. — illetőleg a polgári 
választók becsületében gázoló czikkre mindez 
ideig azért nem tartottuk szükségesnek viszon­
válaszunkat beküldeni, mert czikkiró ur által 
említett állítólagos csalás törvényszék elé ke­
rülvén, az ügy végleges letárgyalását láttuk 
szükségesnek bevárni.

Miután az ügy letárgyaltatott, megtáma­
dott becsületünk érdekében kijelentjük, hogv a 
Nyíregyházi lek. kir. törvényszék, ezen, — a 
végzésben kimondott s e m ni i a 1 a p p a 1 n e ni 
b í r ó  v á d  alól bennünket felmentett. Megen­
gedi tahin czikkiró ur, hogy goromba kifejezé­
seit idézhessük: mert nagyon téved, ha azt 
hiszi, hogy bárkivel szemben fel lehet lépni 
ily kifejezésekkel „kupak tanács1* s több mint 
szemtelenség,- — s több e féle kifejezések, 
ezeket tartsa rae^ magának, s egyszersmint 
gondolja meg hogy az ily czimek legtöbbnyire 
azt illetik igazságosan, ki azokat m i n d e n  
a l a p  n é l k ü l  másoknak osztogatja.

*1 Állunk helyt a/ alábbi küzlrinúryntk. bár 
megváltják. gondolatunk kezdetben a papírkosár körül 
forgott, annál is inkább, mivel a kérdéses sérelem 
meg a múlt é» közepe táján történhetett, s ma azt új­
ból feltalálva, vajmi kevéssé érdekelheti az olvasót.

S a e r k.

Egyébbiránt nem tartjuk méltónak arra, 
hogy mi is hason diniekkel illessük hisz, tud­
juk, hogy ily szavakat csakis oly egyén hangoz­
tathat. ki a képzelt siker lény és magasság tető­
pontjáról váratlanul a mélységbe zuhan.

Másfelől arról is meg vagy unk győződve, 
hogy e c/ikk nem egyenesen az azt aláirt 
egyén tollának szüleménye, ö csak egy gyalá­
zatosán fölhasznált eszköz annak kezében, ki­
ttek ily czikket tollába mondatolni csalódása 
esetében, egy boszuja kielégítéséül szolgál.

Czikkiró által emlegetett Ázsiában utazó 
uiegyebeliuLtől arra kérünk szót. miként lehet 
e megyében, vagy széles magyar hazában oly 
elvetemült egyén, ki nevét ily közlemények alá 
megvesztegetés utján oda bigyesztetni engedi.

Végül a mi a czikk végsoraiban emle 
getett k ö d  ö t  illeti, az bizony igen sürü lehet, 
tanúskodik erről azon eset. hogy álezikkiró 
kedves atyja már három Ízben tévedt el a köd­
ben. különböző elveket valló pártoknak lévén.
— elsöizbeu balközép, azután deákpárti, s 
végre a közjogi ellenzék, — hü apostola.

Polgár 1876. Jan. 11.
Több választó polgár.

Egy ló tragoedlája. vagy a demecseri 
elöljáróság.

liorribile dictu I de azért mégis elmond­
juk. hogy a t. ez. demecseri elöljáróság a 
baromorvosi ismereteket már annyira vin- 
dicálja magának, miszerint azt hiszi, hogy 
már azt teljesen el is sajátította — persze 
úgy „privátim“ — s ezen álgondolliozása 
folytán i'umigálva a magas minisztériumnak 
az állatok járványos betegségére vonatkozó 
rendeletéit, megvetve a megye, illetve a já­
rási baromorvos ur szakképzettségét, esik úgy
— sinémé cleiné — vandalok módjára összeül 
a nemes kupaktanács s elhatározza, hogy 
ottani lakos B. J. lova takonykórban szen­
ved. s bár a tulajdonos nemcsak hogy til­
takozott ezen obseurua határozata ellen e t. 
kupak tanácsnak, de kérte annak szakértő 
orvos általi mcgvirsgáltatását, kötelezvén egy 
szersmind magát, a vizsgálat folytán íelme- 
i ülendő költségek viselésére, ezt a nemes 
elöljáróság figyelembe nem vette s a hatá­
rozat állt rendíthetetlenül, s a ló múlt 1875 
évi decz. hó 30-án le is bunkóztatott.

Ezután jön még csak a java, mert az 
ily ragályos nyavalyába szenvedő állatokat a 
törvény szőröstől bőröstől s szerszámostól ren­
deli elásatui, nemcsak, sőt azt ótatlan mész­
szel leönteni is.

Ezzel ellenkezőleg a fentnevezett s kü 
lönben igen tisztelt elöljáróság, midőn a lovat, 
minden törvényes szokást mellőzve, önkényü- 
leg leölette, annak húsát egy juhásznak el 
adta, bőrét pedig a község rettentő példájára, 
az elöljáróság egyik tisztességes tagjával
— kis biré — amúgy juhászosan, az egész 
községen keresztül előbb a kárvallotthoz, s 
minthogy az el nem fogadta, azután a köz­
ségbe létező eféle borkereskedőkhöz eladbatás 
végett hurczoltatta.

Eddig a ló tragoediája. Mint tudjuk, az 
illető kárvallott, a törvény mellőzésével ön- 
kényileg eljárt elöljáróságot kárára nézve 
megperelte, mi pedig jeleztük az esetet azért, 
hogy azt a t. járási szolgabiróságnak figyel­
mébe hozzuk, mert vagy járványos korban 
szenvedett a leölt ló, s akkor azt bőrOatől 
szerszámostól meg kelletett volna semmis t 
tetni s nem pedig annak busát és bőrét el 
adni, vagy nem szenvedett ily kórban s ak 
kor a tulajdonosnak önkényüleg nem volt 
szabad kárt okozni. Mind két esetben pedig 
az elöljáróságnak k"felessége lett volna a ja 
ráai baromorvos urat értesíteni, s csupán an­
nak szakértői véleménye után tenni intéz 
kedéseit.

Figyelő.

Vílasz a  „Szabolcsi lapok" szerkesztő- 
ségének.

Azon. minden jellemességet nélkülöző 
levélre, melyet önök lapja 3-ik számának ..le­
vélszekrény1 rovatába hozzám intézni kegye­
sek voltak, önérzetem teljes tudatában csak 
megvetés lehet válaszom, mert. annak egy 
nagy része nemtelen hazugság, a másik része 
pedig t. i. az. melyben önök cl zárat ásómul 
vetik szememre a Csiszárféle ügy miatt, köz­
tudomású dolog.

Önök ép oly jól tudják, m'nt a nagy kö­
zönség. hogy az én helyzetemben. Csiszár Já ­
nos ügyvéddel szemben, ha csak férfi s önér­
zet van egy emberbe, másképpen nem csele 
kedhetett, mint a hogy én tettem. — Kü­
lönben elhiszem s megvagyok róla győződve, 
hogy mások is elhiszik, hogy azon clique. mely 
a „Szabolcsi lapok11 szerkesztőségét képezi. 5 
forintjával darabonként mind felpofozható, 
mert a kiknek, mint önöknek a hazugság 
Uzésc mellett az aljas rágalmazás és szemé­
lyes piszkolódás is conventiójok, azokra még 
sok egyébb is rájok fér.

A nekem szánt czimeket tartsák tneg 
önök inasoknak, mert az a „Szabolcsi lapok- 
cliquéjét legjobban megilleti.

Különben csak rajta uraim! Mint már 
mondám önök által sárral dobáltatni s gya- 
láztatni érdem, dicsértetni s magasztaltatni. 
egyértelmű a gyalázattal.

Higyjék el önök. mert ha önök cl nem 
hiszik, elhiszi a n. é. közönség, hogy nem lesz 
olyan körülmény életemben, mely oda kény-

szerithessen, miszerint önökhöz hasonlóvá sü­
lved jem. Megátkoznám születésem napját, ha 
polgártársaim hasonló véleményt táplálnának 
rólam, mim önökről. Es még önök akarják a 
magok lapját a megye orgánumául feltolni! 
Uram, őrizz meg nőnket a gonosztul !

Minthogy pedig ha önökkel polémiát 
akat valaki folytatni, úgy jár, mint a ki egy 
besározott részeg emberrel birkózik, de meg a 
t. olvasó közönséget sem óhajtom ily vitával, 
jobban mondva személyes piszkolódásokkal, 
unatni, a polémiát ezennel befejezettnek nyil­
vánítom, annyival inkább, mert mog vagyok 
lóla győződve, miszerint nagy költőnknek ilyen 
emberekkel volt dolga, mint a „Szabolcsi la­
pok- clique szerkesztősége, a midőn ezen 
versszakát papírra tette :

„Utálatomnak és megvetésemnek tárgya 
Ember a neved 1“
Nyíregyháza, 1876. jan. 20-án.

M ikecz József.

Irodalom és művészet.
Vettük „a m a g y a r  k ö z 1 e k e d é s ü g y“ 

cziiDü Vührl Jákó ur által szerkesztett havi 
folyóiratot következő tartalommal: T ö r t é ­
n e l m i  és s t  a t i s t  i k a i t a n u l m á n y o k  
a k ö z l e k e d é s ü g y  k ö r é b ő l .  Vührl Jaké­
tó l.— A g ő z  f e j l ő d é s  v i z s g á l a t a .  Keöd 
Józseftől. — N e h á n y  s z ó  a v a s u t a k  
s z á m l á l á s i  m i n t á j a  t á r g y á b a n .  
Maurer Vilmostól. A H o 11 z m a n n-f é 1 e 
f ö l d a l a t t i  t  á v i r ó i n t é z e t e k ,  Mia- 
vecz Lászlótól. A v i l l á m f o l y a m  e 1 á g a ­
z á s á r ó l .  — A t e n g e r  a l a t t i  t á v ­
í r d á i  v e z e t é k e k .  — P o s t a i n t é z ­
m é n y  A n g o l h o n b a n .  — R e f o r m o k  
a p o s t á n á l .  — S z a k i r o d a 1 o m. — 
V e g y e s e k ,  (igen érdekes modorban). Te­
kintve kiállítását, és avatott kezek által veze­
tett tudományos rovatainak tartalmát, bármely 
hasonnemü szak folyóirattal versenyezhet: s 
élvezetes tudományos tárgyú olvasmány még n 
kevésbbé szakembereknek is. — Kiadja Aigner 
Lajos Budapest. Ára egész évre 6 frt. Egyes 
füzet 60 kt\ Az előfizetési pénzek ugyancsak 
kiadóhoz (IV. kér. vácziutcza 18 sz.) kül­
dendők.

Ugyancsak a szerkesztőséghez bekülde­
tett a k i s b i r t o k i  f ö l d h i t e l  s z e r v e ­
z é s e .  a kisbirtokosok országos földhitel-egye­
sülete és az ezzel szövetséges mezőgazdasági 
előleg egyletek által; irta Dr. Kakujay Gyula. 
Ezen kimerítő és az anyagilag sir felé rohanó 
nemzet jólétét czélzó füzet, tekintve czélja 
magasztosságát és üdvösségét, igen megérdemli, 
hogy az érdeklettck tanulmány tárgyukká te ­
gyék, s a czél keresztülvitelét előmozdítsák. 
C z é l j a :  hogy hazánkban egy oly intézet ho­
zassák létre, mely a kis birtokosokat hitelér­
demességükhöz képest, ó 1 c s ó s könnyen visz- 
szafizethető kölcsönökkel láthatná el: hogy a 
m e n n y i b e n  a z  u z s o r á s o k  k ö r m e i  
k ö z é  j u t o t t a k ,  a z o k b ó l  m i n é l  
e l ő b b  s z a b a d u l h a s s a n a k :  a meny­
nyiben pedig még adósságmentesek, olcsó for­
galmi tökével láttassanak el, melynek segélyé­
vel a belterjes gazdasági rendszerre térhesse­
nek át s a mezőgazdasági iparágakat indíthas­
sák meg és fejleszthessék. A kitűzött czél tehát 
a maga teljes valóságában nem lehet egyéb, 
mint a f ö l d m i v e l é s  e m e l é s e .  Ez 
pedig úgy érhető el. ha a kis földbirtok egye­
sületi utón a kölcsönösség és egyetemleges 
jótállás alapján h i t e l k é p e s s é g r e  emel­
tetik, ha saját tökepénzét és idegen tökék fel­
vétele által a mezőgazdaság vezetésére és be­
ruházásaira szükséges tőkék megszereztetnek.

E figyelmet érdemlő füzet megjelent Bu­
dapest, 1876. a Franklin-társulat nyomdájában, 
egyetemuteza, 4 sz. (Ára?)

A „ B o r á s z a t i  l a p o k - első szama 
ismét megjelent. E lap dr. Entz Ferencz ur 
szerkesztése mellett a legkitűnőbb férfiak tá­
mogatását bírja a maga kezén — Megjelenik 
minden hó 10-én és 25-én. Előfizetési ára 
egész évre csak 3 frt. Előfizetési pénzek szer­
kesztőhöz (Budapest, budai vinczellérképezde) 
küldendők. —

ÚJDONSÁGOK.
— A nyíregyházi ág. hitv. ev. hat osztá­

lyú gyuinasiu nban a téli félévi szigorlatok f. 
hó 24 én — reggeli s . délután 2 órakor — 
veszik kezdetüket s 28-án végzudnek. A ma­
gántanulók megvizsgálására pedig január 20, 
31 és február hó 2. és 3. napjai tűzetnek ki.

(!) A nyíregyházai „polgári olvasó-egylet 
folyó hó 15-én tartott nagy gyűlése alkalmá­
val elhatározta, hogy az idén szintén meg­
tartja bálját, saját könyvtára javára, hogy mi­
kor fog megtartatni még eddigelé tudomá­
sunkra nem jött, h .nem jövő számunkban múl­
hatatlanul közölni fogjuk a n. é. közönséggel, 
addig is mig szerencsekivánatainknak kifeje­
zést adhatnánk, felhívjuk a n. é. közönséget e 
nemes irányból kiindult tánczestély legtönie- 
gcsebb pártolására.

( = )  A torozó bizottság működése a 
dadai felső járásban f. hó 31-én kezdődik és 
végződik febr 3 án. Nagyon lekötelezné az 
illető községi elöljáróságot a nagytekintetü so­
rozó bizottság, ha úgy intézkednék, miszerint 
az elöljáróságnak a helyiség czélszerütlen 
a elválasztás* folytán ne kellene reggeltől 
estig a szabad ég alatt térdig érő hóban ücsö­
rögni; — mert hiszen igaz, be lehetne menni 
a szomszéd, tehát a vendéglő termébe, csak-



hogy előszólitás esetén kinek van aztán na 
evőid* hallgatni vallja, mint azon elöljárónak, 
(jegyzőnek vagy bírónak), ha azonnal ott nem 
terem. Mert lm régeu talán ez. igy is megjárta, 
ma már a községi elöljáróság egynéhány fok­
kal előbb áll, vagyis ott, hogy egy kissé na­
gyobb méltényosságért esedezhessek!

í—) I. községben alakult egy lelkes kez­
deményező működése folytán egy olvasó-egylet, 
mely az ottani népre nézve uem csak nagy 
fontosságú és jótékony hatású, hanem mond­
hat nők valódi életszükség. Sajnosau értesü­
lünk. hogy ezen olvasóegyletet olyan egyének 
nem pártolják, kikuek egyenes és közvetlen 
hivatásuk volna a községi és társadalmi ügyek­
nek minél magasabb lendületet adui. — Ha a 
só megizetlenül, mivel sózatik meg az étel ?

(—) A jövő érdekében nem egészen fe­
lesleges emlékezetben hagynunk, hogy az or­
szággyűlésen megyei képviselőink közül egye­
dül a bogdányi kerület képviselője Yidovieh 
Ferenc/, szavazott az. adóemelés ellen, — a 
többiek vagy nem voltak jelen a szavazáson, 
vagy az adóemelésre szavaztak, — mint pél­
dául a bátori választó kerület képviselője — 
Mondhatjuk, nem igen kedves karácsonyi és 
újévi ajándékkal lepték meg választóikat!

i — i Fogas kérdés. Ha valaki a vasúti 
közlekedések rendetlensége miatt ott reked 
valamelyik állomáson, vagy a másik vonatról 
lemarad s ez által a terminusra meg nem je ­
lenhet, vagy üzletében kárt vall, — beperel­
heti-e és a mi fő, megnyeri-e a vasuttársnla- 
tot ? Megfejtési határidő január 3o. Pályadij 
öt darab roszul szeleid Széli-szivar.

( =  i Az uj métermertékek számításának 
könyebbitésére Csáthy Károly debreczeni 
könyvkeresődé igen czélos és túrczába illő 
átszámító könyvecskét adott ki. Ára 10 kr. 
Megrendelhető ugyanott.

(1) A Semjeni határban Zsiga László juhász 
által egy két hónapos fin gyermek találtatott. 
Fején két fejkötő volt, egyik vászon, másik kötött, 
ruházata egy hasított ing. Vájjon ki lehetett e 
szívtelen anya?

(1) A dohány termelők figyelmeztetnek, 
hogy ez iránti szándékukat e hó végéig az 
illető községi elöljáróságnak összeírás végett 
bejelentsék.

(1) A marha levelekre kívánjuk a közönség 
figyelmét felhívni, l'gyanis mind a lóra. miud a 
szarvasmarhákra külön űrlapok vannak, és épen 
igy az egy éven aluli állatokra. Azonban ha valaki 
netán egy Has kanczára vagy borja s tehénre 
váltana eladbatási engedélyt, azt egy űrlappal el 
nem adhatja, de a borjúi a. illetőleg a csikói a 
külön 3-kros bélyeggel el átott üi lapot kell 
váltania.

(1) Demecser. Gegény stb. községek dohány 
beszáliitási határnapja f. hó 28-án leend.

(1) Feher László k telekkönyvi vezető 
szeretett nejét f. hó 14-én vitték örök nyuga­
lomra. A megboldogult 12 napig volt beteg. 
Nyugodjék békében ; a bánkódó férjet pedig 
övezze körül a vigasztalás angyala!

(1) Egy alispán! körlevél a többek közt 
oly rablógyilkost is köröztet, ki roagyaru', né­
metül. oláhul, szerbül, angolul és törökül be 
szél. Kz aztán már igazán gazember lehet!

(1) Kuriösum. A pénzügyminiszter roppant 
sürgeti az 1876. évi adóösszeállitást, hogy a 
községi elöljárók ekkor meg ekkor azt haladék­
talanul illető hivatalaikba küldjék, hanem az erre 
szolgáló nyomtatványok még mai napig sem ér­
keztek meg — nem hogy a közs gi elöljáróság 
ko/eihez, de szétküldés végett még az adóhi­
vatalokhoz sem. Hej, be engedelmes a papiros! 
Arra i-azáu minden ráfér.

t l )A nyirbaktai országos vásár holnap 
foljó hó 24-én ieend. A naptárak — melyekben 
ezen kis helység vásárjai jelezve vannak — ezt 
hibában közöltek.

— A tolvaj fiirfang non plut ultrája A
párisi Yariétés-színházban jelenleg egy Morris 
nevű színész ragadja csodálkozásra a közönsé 
get. Fekete öltönyben jön a színpadra s ez a 
nézők szemei előtt lassanként parasztin >. 
majd matróz, cocotte vén ember stb. Öltönyévé 
változik. Lnnék a Morris urnák veszedelmes 
roncunvn.se akadt Londonban, csakhogy e/ 
ügyességét egészen más műfajban piactizálja. 
A londoni ékszei árusokat és pénzváltókat 
ugyanis már régen csalja valami gazember, ki 
hallatlan és ügyességgel végzi munkáját. lg\ 
pl. »gy öreg, előkelő kinézésű szUrkcs/akállu 
ur lép a kereskedésbe a egy gyémánt ékszert 
kér megtekintés végett, mivel, úgymond, fele- 
ségét születésnapjára ilyennel akaja meglepni. 
F.lomutatnak neki egy garnitúrát, mit az öreg 
tigyemesen megvizsgál s akkor egyszerre 
egy ugrással kint van a boltból. — A bolt 
személyzete utána róhat, — az öreg azonban 
eltűnt, csak a kirakat e ott áll egy fiatal le­
ányka, ki kiváncs au szemléli az ott kitett ék­
szereket : különben senki sincs közelben. Egy 
más alkalommal bemegy egy gazdag egyenru­
ha* inas egy pénzváltó üzletbe, hogy ura szá­
mára valami nagyobb ba» Igegyet felváltson 
Alig fekszik előtte az apró pénz. összekaparja 
a nagy banjegygyel együtt s rohan ki a Imit 
hói. Több policemen üldözi a legközelebi sa­
rokig; ott az inas eltűnt üldözőinek szemei 
elöl, kik a sarokra érve csupán egy félrészeg 
matrózt találnak, ez pedig nem is látta az 
inast. L tolvajlások több hónapon keresztül szá­
mos alkalommal ismétlődtek, a nélkül, hogy a 
lettest sikerült volna megcsípni. A rcmlórség 
kétségbeesett, s egyszer a következő eset tör­

ténik : Egy gazdag kereskedő korábban tért 
haza délutáni sétájáról, mint közönségesen 
s/okott, s igeu meg volt lepve, midőn szobá­
jának ajtaját feltörve találta. Gyorsan rendő­
rökért futott, s ezi-k két tejét az ajtónál álli 
tóttá fel. A kereskedő s a többi rendőrök a 
szobába nyomulva, a tolvajt teljes munkában 
tulálták, a mint. épen az íróasztal fiókjának 
felnvitásán fáradozott, de a mint a bejövöket 
meglátta, keresztül tört rajtuk; a lépcsőre 
érve, futni kezdett lefelé, s gyorsan beugrott 
egy szobába, melynek ajtaja a lépcsőre nyí­
lott. A rendőrök utóua rohantak, de a szobá­
ban a tolvajnak hire hamva sem volt, csupán 
egy vén összetörődött ember feküdtt egy 
ágyon, s panaszos hangon kédezte. miért sér­
tik meg ily durván az ő házi jogút. A rendő­
rök azonban ez alkalommal nem hagyták ma­
gukat megcsalni; mivel a szobának nem volt más 
kijárata, mint az az ajtó. melyen bejöttek, meg 
akarták fogni az öreget, ez azonban minden 
érintésre fájdalmasan kiáltott fel. s esküdö- 
zött. hogy egy világért sem bir mozdulni. A 
mint ott emelgetik, az egyik rendőrnek egy­
szer csak a kezébe akad valami madzag, a mely 
a vén ember dereka köré volt tekerve. A 
rendőr megrántja a madzagot, és uram fia. a 
a beteg egy pillanat alatt hetyke katonává 
változik. Ezzel aztán fel volt fedezve a vak­
merő tolvaj titka, ki a mint a dolgon rajta 
érték, mindent megvallott. A tolvaj amerikai 
ember, s Wéstern .Janiesnek hívják. „Egy. 
és M. U."

— A himlő az egész megyében, főleg még­
is ennek északi részén, a kisvárdai felsőjárás­
ban igen uralkodik. Eperjeskén e bó elején 
űO-60 közt levő iskolaköteleseknek egyszerre 
%-ada lett beteggé, mely miatt az iskolázást 
félbe kellett hagyni. Mai napig még alig egy 
pár halt meg közüllök. Yajha! e járvány na­
gyobb mérvű áldozatokat ne követelne megyénk 
ifjú lakosaiból.

— (Beküldetett, i Hogy vidéki könyvárusa­
ink. a hozzájuk intézett megrendeléseket, a 
l é g  p o n t o s  a b b a  nés a 1 e g rö v i d e b b i d ö 
alatt miként teljesítik; alkalmam volt erről megyo- 
zödni. l'gyanis egyik megyei könyvárusunknál 
Október hóban tettem egy megrendelést, mely 
gyinnasiuuii tankönyvekből áll; a megrendelés 
megtörtént, de az illető tankönyvek e mai na-
ig sem kézbesittettek. No de nem is lehetki v ániii, 
ogy ezen oly primitív korszakban, midőn semmi 

eszközeink nincsennek, melyek a forgalmat elő­
segítenék — egy megrendelés három holnapnál 
vagy fél évnél hamarább lejárjon: a tanu­
lók ezen idő alatt pausáljar.ak. hisz elég hosszú 
az idő. Szolgáljon figyelmeztetésül a vidéki ta­
nítók és nevelőknek, miszerint megrendeléseiket 
nem a vidéki, hanem a fővárosi könyvárusoknál 
tegjík.

( - )  Nim tudjak igu-u . nem-e. de mint
kósza hirt hallottuk, hogy a M. £. K. Y. múlt 
évi decz. 30-ki rendetlen közlekedésekor Kis- 
várda környékén tíz tót napszámos fagyott 
meg a vonat negyedik osztályú egyik kocsijá­
ban. Nem akarunk hitelt adni e kósza mende­
mondának, de ha csakugyan igaz volna, szo­
morú adat lenne az utazó közönség iránti fi­
gyelmetlenségre.

(—) Régi de nem roex. Szemere Miklós 
ifjú kedélyű veterán költőnk múlt évi deczem- 
berbeo Kassán időzött s szives baráti körben 
ott ülvén meg névnapját is, a reá mondott 
felköszöntéseket eme toasttal viszonozta : .Kö­
szönöm fiuk! szives jó kivonataitokat, s eljá­
rástokból látom, hogv ti oly magyar fiuk vagy­
tok, kik a politikai iskola lóczáján soha rósz 
d e á k o k  nem voltatok, kik soha b i t t ó  vi­
rágai nem valótok, kiket a s z é l i  soha inog 
nem ingató*t, kik soha egy p e r c z c z e l  
sem késtetek el a haza védőimében s kik úgy
látom a T i s z á b a  bele nem fúltatok.........
Soká éljen a derék öreg hazafi! e jó kívánat 
tál toldjuk meg az „E. és M. l \*  fentebbi 
közleményét.

I —I Hasznot társulat. Mint a lapokból 
olvassuk, Budapesten néhány tekintélyes egyén 
társulatot óhajt alakítani, mely magának fő­
feladatául tűzné ki a közigazgatási közegek 
és főleg a kir. töivényszékek által elkövetendő 
szabólyclleuességek felfedezését s kellő osto- 
rozás végett ttydváuosságra bocsátását. — Ha 
ezen társulat tényleg életbe lépne, előre is 
biztosíthatjuk — jegyzi meg az „E. és M. 1 “ 
Iliiként a tóvárosi lapok legnagyobb része ál­
tal buzgón fog támognttatni. feltéve hogy ma- 
uát anonymitásba nem burkolja s bebizonyít­
ható tényekkel fog elóállani.

□  Sajtópert tAigyalt jan. 13-án a dub- 
rt-eseni esküdtszék s Czinct Ignács böször­
ményi lakost a sajtó utján elkövetett rágsl- 
máz >ábao vétkesnek nyilvánította, minek toh* 
tán a tör vény szék három havi fogságra, loO 
frt bírságra s 67 frt perkölcség megtérítésére 
ítélte. A sajtópert magánfél indította meg s 
tisztán magntigy körül forgott.

(—) Érdekes sport történt mostanában 
Szalmakalapfalván. Egy háznál a gyermekek 
mulattatására egy kis nyulat tartottak. Idővel 
a nyulacska megnőtt s felébredvén benne a 
szabadság vágya, hogy hogy nem? a ház pad­
lására menekült, a nélkül hogy mint loyalis 
és emberségtudó családtaghoz illenék, mene­
külési szándékát a ház urának bélyeges papí­
ron bejelentette volna s a padláson darabig 
mint kisértet szerepelt, nem csekély ijedel­
mére a szolgálattevő fehérnépnek. — Végre 
kiderült, hogy ki légyen ö rejtelmessége, azon­
ban a padláson úgy el tudott rejtőzni, hogy

sehogy sem lehetett lefülelni. — Quid nunc?, 
Lli! majd elcsípi a koma agara, hozzátok elő. 
aztán fel vele a pailra! Hogy aztán úgy t«- 
lonczozták-e fel az agarat a padlásra, mint 
hajdan a rátótiak a bikát a torom tetejébe, s 
elfogta-e a dezentor mulat, erről hallgat a 
krónika.

N y í r t a t o m  b ö k .
n i.

Mit beszélnek a gonosz fétíak a szegény nőkről 
Barangolás a Duna < s Tiszti rónáin. Olvasó nők és 
olvasmányaik megbírálva. Tetszik '- s UUuniképen nem ' 
Mit követel a uőtől az egyenjogúság'- Eg> műit század­

beli vén sas i

Az asszonyt áluok praktika, most a vonz­
erő, majd ennek ellentéte folytán, száz meg 
százféle ármányt és cselszövényt használ lei 
a férfiaknak helyükből kimozditásara__

(No no . . . .  )
Már pedig csak azért sem ijedünk meg. 

hanem példákkal mustráljuk állításunkat.
Bizonyos úri háznál (a Ny iren-e vagy a 

Tiszaháton V nem jegyző fel a krónika) úgy 
Október vége í lé, mikor már ugyan jól esik 
a tűz körül sütkérezni, nagy vita támadt a fe­
lett, hogy a kamlallós szobát, melyben barát­
ságosan lángoltak a fahasábok, a férfiak vagy a 
nők foglalják-e el ? A férfiak azt állították, hogy 
kanda lósszrl»a annyi mint pipatórium.tehát jo­
gosan őket illeti; a nők vékony öltönyre, gyönge 
idegzetre,’és más valóban fontos okokra hivat­
koztak, — hanem bizony a férfiak (az udvari­
atlan embertelen faj/.at!) utoljára is elfoglalták 
a vitatott helyiséget erőhatalommal. — Soh’se 
búsuljatok — suttogó a bázinö a megszompolyo- 
dott vert hadhoz, — mindjárt kikurgatom én 
onnan ökeuiéket! . . .  „és úgy tön. a miként 
beszéle.M — Alattomban a tűz igazítás ürügye 
alatt vagy tiz darab meg nem vágott gesztenyét 
takart a parázsba, s alig hogy távozott a szo­
bából . . .  pukk! úgy képen vágta egy félig sült. 
fe.ig nyers galacsin érdemes Pufóczi uramat, 
hogy azt sein tudta fiú e vagy lány . pukk. 
pukk! ne neked termetes orra a házigazdának 
és Dübörgő komának . . . pukk. pukk, pukk ! 
de bizony olyan rémülten futott ki a magát tá­
jékozni nem tudó, s valami rablóbandát képzelő 
compossessoratus, mint ha anno 180'.» Győr 
alól kellene a k en d e r... akaránk mondani, a 
francziától szaladniuk! — A nők pedig miután 
a tizedik bomba is elrobbant, egész kényelem­
mel és fékezhetlen kaczagással telepedtek le 
az ügyes cselszövény által kiugratott férfiak 
helyére.

És az ilyen kimozditások még mindig 
napirenden vannak. A szobákat meszelni kell. 
minek is az a csúf pipa örökké a szátokban .. . 
lódulj jámbor férfi hazulról! Holnap súrolunk, 
mindig ti sávozzátok be a  deszkákat . . .  keress 
szá lást és ne hihatlankodj itthon árva bagaria 
csizm a!... Eh menjünk tehát, a vonat úgyis 
indul, vegyük nyakunkba a világot, tartsunk 
szendét, — minta közművelődés rovatának egvik 
diletáns vezetője a „Szabolcs* lapjain, — széles 
Magyarországon, s haza se jöjünk, inig itthon a 
lég meg nem tisztul...

*

— Mit olvas kegyed kedves Izácska ?
— Ah egy igen unalmas könyvet.
— Talán bizony K . . . Z s . . .  valamelyik 

nehézkes regényét ?
— Nem. . .  ,  a tenger munkásait* .. .valami 

Hugó Yiktortól.
— Iloho kérem ! az a regény nem lehet 

unalmas, de azért szerzője Hugó Yictor teljesség­
gel nem n valami" . . .  hanem egyik legragyoróhb 
tolla, egyik legünne|>eltehb jelensége a világiroda 
lomnak, leszámítva persze korlátozhatni) bizarr 
eszméit és irálya gránit-tömörségét.

— Van-e most olvasókönyve kis hugocs-
kám ?

Éppen a napokban kaptam egynéhányat 
Béla cousinouitól, de még eddig nem volt idom 
csak czimeiket is megnézni.

Lássuk tehát uröcsénk ízlését. . .  Humo­
reszkek — Karvazytól. Hm ! A három nadrá- 
gos ember — Paul Kőiktől. Audi gut ! Pere 
la t'haise — Műhibáéit Luizátói. Mimiig szeld* 
olvasmányok! Egy orvos naplója — Dumástul. 
Teringettét! A szerelem gyermekei — Síiétől, 
Tüzes villám ! No hiszen takaros kis gyűjtemény ! 
Hanem annyit mondunk kegyeltnek édes Lin- 
dácska, hogy ha mi az édes mamája volnánk, 
ilyen regényeket csakugyan nem szenvednénk 
meg tíz pén zig a háznál ; azt a szeleburdi 
gavallért pedig, ki e píkant olvasmányokat kol- 
portálta unokahuga számára, egy kissé kapaci­
tások  egy pár J ó  szóval* . . .  no meg azzal a 
termetes guzsalynyéllel. — Most pedig a be­
csempészett „contrabandeor* ezennel kontís- 
káljuk regényeit,. . .  de azért valahogy bukórba 
ne essék, majd küldünk mi magácskáuak okos 
és jó könyveket.

— Hát a ini jó Azaleánk szokott-e néha 
néha olvasgatni ?

— Nagyon ritkán, bácsi!
— Es nőért ritkán ? Gyónja meg csak 

kérem nyíltan, szokásos őszinteségével.
— Nem érkezem reá . . . aztán meg köny­

veket sem tudok kapni.
— A mentség el nem fogadható, a gvónő 

nem úldoztatik fel.

— Bezzeg az én kedves egyetlenem, az 
én szerelmetes violaszálam, az én drága Ara­

bellám nap nap után, örökké olvas. Már a 
ny. . . . i kölcsönkönyvtárt egészen végig ol­
vasta az én gyönyörűségein.

—■ De akkor a kézi munka, a gazdasz- 
szonyság. a kertészkedés nem igen halad.

- 111! miért emésztené magát ilyesmi­
vel, elvégzek én helyette mindent. Majd les/, 
később elég alkalma az élettel bajlódni! Hi­
szen még csak tizenöt éves lesz a lelkem 
gyöngyvirágom.

— (Meg vagy négy még . . .  ott voltunk 
a keresztelőjében ! j

* *
Ilyen és hasonló regényes tájakat fedez­

nél fel nyájas olvasó! ha nővilágunk közmive- 
lődési álláspontját figyelmesen tanulmányoz­
nád. — Nem hiányoznak ugyan nálunk (hála 
fajunk védszellcmének!) kiváló, emelkedett 
szellemű hölgyek, kik úgy a hazai, mint a 
külföldi irodalom terén kitűnő olvasottságot 
müizlést és meleg pártfogást tanúsítanak/—! 
de másrészről azt is himezés — háiuozás nél- j 
kid kell kimondanunk, hogy e szép lelkek, ha ' 
nem is számíthatók fel ujjúinkon, de a több­
séget sem képezik. — A többi aztán olvassa | 
Kisfaludyt — Józsikától, Aranyt — Tompától, ! 
Cucort — Petőfitől . . . vagy azokat a sikam­
lós és mosdatlan arczu regényeket, melyek, 
mint a „haschisch* élvezése a keletieket, mint 
az „upas fa“ az árnyában szendergőt, elhó­
dítják és megmérgezik gyöngéd le lk é t. . . ol­
vas deriire-borura. anélkül, hogy olvasmányai 
által épülne, nemesednék, s hozzá, mint tel­
hetetlen könyvmoly, házi teendőit is elhanya­
golja . . . vagy pedig épen semmit nem olvas, i 
hiszen a temérdek foglalkozás nem engedi . . .  
a mi pedig az irodalom anyagi pártolását il­
leti, már itt olvasók és nem olvasók egy iránt 
azon osztó vinni sorozhatok, melytől a diákok 
és tanulók annyira rettegnek, lévén annak bal­
jóslatú neve : „ki nem elégítő*.. .

De hát jól van ez igy ?
Szerintünk nem. A társadalom kimondta 

már és majdnem minden ponton életbe lép­
tette a nőnem egyenjogúságát. A jog azonban 
niulhatlamil kötelességet is feltételezvén, ön­
kényt következik, hogy a nőnek nem lehet, 
néni szabad többé a kiskorúság szűk eszme- 
körében vesztege: nie, bánom a valódi mivolt- 
ség nagykorúságára, kell felmagasulnia. Nem 
kívánjuk, hogy a nők — mint Amerikában — 
tudori oklevelet szerezzenek ; hogy — mint 
érésünkre is legtöbb rangbeli höLy — latin 
és más holt nyelveken beszéljenek: még ab­
ban is elnézok vagyunk „most-, ha körülmé­
nyektől gátolva, a miveit népek nyelvét nem 
sajátíthatták el. . .  de annyit mindenesetre j 
óhajtanánk, sőt meg is várnánk tőlük, hogy 
elhanyagolt nevelésük hiányait önerejükkel 
kiegyenlíteni, az életbe vágó. a családéletet [
mélyen érdeklő ismereteket — legalább főbb I
vonásaikban — elsajátítani, és körükben le­
hetőleg gazdagon, áldásosán gyümölcsöztél ni 
törekedjenek. . .

— Dejszen ! gondolja A vasi bátyó, — ha
nekem leányom volna! még írni sem taníttat­
nám. Talán bizony azért, hogy szerelmes le­
veleket firkáljon? * —z —y.

S » JK 0 I* l4 .0 !* ii5 K tŐ I p o s t a .
I. G. urnák Vers, t mák e keljen kősójuk Nem 

mintha nemileg igaz uem tolna, de mitel »n a niétrr 
rendszert meg kellőleg nem érti '

Felfordult világ ez.
Az ég fele kil>hal!. . .
Ma már a kis leány 
Nem játszik a bábbal ' .
Kacsintani tanul 
Az urti szemébe,
Kork Palit oltássá 
Biblia helyéhe • . . .
Megromlik az ifju —
Tán mar a bölcsőben ;
Ven ma már a gyermek —
Gyermek idejében !
A magasban mereng — . —
Honnan ha lezuhan 
Nem zárda tál köze.
1 te más fele rohan'
Pillanatnyi baj s é lt - 
Ilosszn csalódással 
ölelkezve járnák 
A mai *ilaggal.
Felfordult világ ez —
Az ég felé lábbal

No de fel is hagyok 
F rut csúnya iáddal*)

— •>. O. u r n á k  helvben. Néni közöljük IV
miTOl i ,  kon 'lM nl - . a,.n talán, k m  .... ,m,n
kollegáinkkal o.sreveszekedjdnk t Olyan uinrs Mi 
mindenkit szeretünk, még az ..Izét- is. barka e deli. a- 
teisébo) nem részesülhetünk. I.átui azonban láttuk a 
— tinnm veim pajért '

•j ll»l lil/'inv ii !•••/! S » „ i l

Felelős szerkesztő ; ANGYAL GYULA 
Főmunkatárs: Vitéz Mihály.

Hirdetmény.
A kálló-scmjéni regálé jog í. 1876-ik év 

január 27-én d. e. 10 órakor nyilvános árve­
résen 200 frt. hánofr.pénz letétele mellett, 
Kálló-Semjén község kozházánúl bérbe fog 
adatni, mihez árverelni szándékozók ezennel 
meghivatnak -— A feltételek alulírottnál meg­
tekinthetők

Nagy Sándor.
földesúri megbízott.

Dábrecceo, 1876. nyomatott a résir. társ. könyvnyomdájában.
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